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Dem Unternehmer auszustellende Bescheinigung gemaR Artikel 29 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.

834/2007(Documentary evidence to the operator according to Article 29(1) of Regulation (EC) No 834/2007)

1. Nummer der Bescheinigung (Document number) : 20129 /0

3. Name, Anschrift und Codenummer der
Kontrollstelle/Kontrolibehorde (Name, address
and code number of control body/authority) :

. Name und Anschrift des Unternehmers
(Name and address of operator) :

Rabeler Fruchtchips GmbH
IMO Institut fur Marktékologie GmbH
Obere Laube 51/53
D-78462 Konstanz

Nonnenwaldstralle 20 a
82377 Penzberg
D-BY-005-01002-BC

INSTITUT FUR MARKTOKOLOGIE

Haupttatigkeit (main activity) :
Verarbeiter - Processor, Importeur - Importer

DE-OKO-005

. Erzeugnisgruppen/Tétigkeit (Product
groups/activity) :

Verarbeitete Erzeugnisse

. definiert als (defined as) :
siehe Betriebsstatusbericht (see status report)

. Gliltigkeitsdauer (Validity period) :
Verarbeitete Erzeugnisse / Processed products

. Datum der Kontraolle(n) (Date of control(s)) :
31.08.2011

von 16.09.2011 bis 31.01.2013

. Diese Bescheinigung wurde auf Basis von Artikel 29 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007
und der Verordnung (EG) Nr. 889/2008 ausgestellt. Der angegebene Unternehmer hat seine
Tatigkeiten der Kontrolle unterstellt und erflllt die Anforderungen der beiden vorgenannten
Verordnungen. (This document has been issued on the basis of Article 29(1) of Regulation (EC) No
834/2007 and of Regulation (EC) No 889/2008. The declared operator has submitted his activities

under control, and meets the requirements laid do ©F Re named Regulations.)
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Statusbericht / status report 2011

Rabeler Fruchtchips GmbH

Nonnenwaldstralle 20 a
82377 Penzberg

Produkt bzw. Produktgruppe Status
products and product group status

Obst und Obsterzeugnisse/ fruits and [ Anerkannt 6kologisch / organic
fruit products

Getreide und Getreideerzeugnisse/ Anerkannt ékologisch / organic
| grain and grain products

Gemuse und Gemiuseerzeugnisse/ Anerkannt 6kologisch / organic
vegetables and vegetable products

Olsaaten/ oilseeds Anerkannt 6kologisch / organic

Zucker- und Zuckererzeugnisse/ sugar | Anerkannt dkologisch / organic
and sugar products

Hefeerzeugnisse/ yeast products Anerkannt 6kologisch / organic

Kakao und Kakaoerzeugnisse/ cocoa Anerkannt ¢kologisch / organic
and cocoa products

Konstanz, den 16.09.2011
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Dr. Bernhard Sessler / Kontrollstellenleiter
IMO Institut fir Marktékologie GmbH




